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Jugendkurs 2025 

 青少年コース 2025 年 

Podcast Italien            Honda, Nanami 

ポッドキャスト・イタリア          本田奈々美 

 

奈々美: 

みなさん、こんにちは！私は本田奈々

美です。今、ゴスラーで JUKU に通っ

ています。今日は、イタリアの特別な

ところをご紹介します。ゲストはイタ

リアから来たアレッシアさんです。よ

うこそ。まず、簡単に自己紹介をお願

いします。お名前は？ 

アレッシア:  

こんにちは、私はアレッシアです。 

奈々美:  

おいくつですか？ 

アレッシア:  

16 歳です。 

奈々美:  

趣味は何ですか？ 

アレッシア: 

私の趣味は、ダンスと音楽を聴くこと

です。 

 

 

 

 

Nanami:  

Hallo zusammen! Ich bin Nanami Honda. 

Ich bin gerade mit JUKU in Goslar. 

Heute zeige ich euch, was Italien 

besonders macht. Unser Gast ist Alessia 

aus Italien. Schön, dass du da bist. Bitte 

stelle dich zuerst kurz vor. Wie heißt 

du?  

 

 

Alessia: 

Hallo, ich heiße Alessia. 

 

Nanami: 

Wie alt bist du? 

Alessia: 

Ich bin 16 Jahre alt. 

 

Nanami: 

Was sind deine Hobbys? 

 

Alessia: 

Meine Hobbys sind Tanzen und Musik 

hören. 
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奈々美:  

ありがとうございます。それでは、質

問に移りましょう。最初の質問です。

私は食べるのが大好きです。イタリア

には、おいしい食べ物がたくさんあり

ますね。あなたの故郷の、一番おいし

い料理は何ですか？ 

アレッシア: 

はい、イタリアにはたくさんの料理が

あります。私の街では、パスタやピ

ザ、ジャガイモなど、たくさんの料理

があります。 

奈々美:  

それを聞くだけでおいしそうですね。

ありがとうございます。さて、2 つ目

の質問です。イタリアの人たちにとっ

て、家族や友人はとても大切だと聞き

ました。ご家族やご友人と一緒に、ど

んなことをして楽しんでいますか？ 

アレッシア: 

例えば、家族とは街の中心部に出かけ

たり、友人たちとはパーティーを開い

たり、映画館やショッピングモールに

行ったりします。 

奈々美:  

とても面白いですね。では、次の質問

です。イタリアについて、何か教えて

いただけますか？例えば、文化的な場

所、価値観、イベントなどについて。 

Nanami: 

Dankeschön. Dann kommen wir jetzt zu 

den Fragen. Die erste Frage: ich esse 

sehr gerne – in Italien gibt es sehr viel 

leckeres Essen oder? Was ist das beste 

Gericht aus deinem Heimatort? 

 

 

Alessia: 

Ja, in Italien gibt es viele Gerichte und 

in meiner Stadt zum Beispiel haben wir 

viele Gerichte, zum Beispiel Pasta oder 

Pizza oder Kartoffeln. 

 

Nanami: 

Allein davon zu hören klingt lecker. 

Dankeschön. Okay, die zweite Frage: Ich 

habe gehört, dass für die Menschen in 

Italien Familie und Freunde sehr 

wichtig sind. Was machst du gerne 

zusammen mit deiner Familie oder 

deinen Freunden? 

 

Alessia: 

Mit meiner Familie gehe ich zum 

Beispiel ins Zentrum oder zusammen 

mit meinen Freunden machen wir eine 

Party oder gehen ins Kino oder ins 

Einkaufzentrum. 

 

Nanami: 

Sehr lustig. Also, nächste Frage: Was 

möchtest du uns über Italien erzählen?  

Zum Beispiel über die Kulturorte, Werte 

oder Veranstaltungen? 
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アレッシア: 

はい、イタリアには多くの文化があり

ます。例えば、私の街には劇場やアイ

スクリームがあります。 

奈々美:  

ありがとうございます。素晴らしいで

すね。次の質問です。イタリア語で単

語を一つ教えていただけますか？ 

アレッシア: 

ええ、例えば、イタリア語で自己紹介

ができます：Ciao, io mi chiamo 

Alessia e io sedici anni. Vengo da Italia 

e vivo a Palermo. 

奈々美:  

それはどういう意味ですか？ 

アレッシア: 

私はこう言いました：私の名前はアレ

ッシア、16 歳です。私はイタリア出身

で、パレルモに住んでいます。 

奈々美:  

ありがとうございます。さて、最後の

質問です： ドイツで驚いたことは何で

すか？あなたの国とは何が違います

か？ 

アレッシア: 

ドイツでは多くの人が街を尊重してい

ると思いますが、イタリアではそれほ

ど多くはありません。 

 

Alessia: 

Ja, in Italien gibt es viel Kultur, zum 

Beispiel gibt es ein Theater in meiner 

Stadt und Eis. 

 

Nanami: 

Dankschön, sehr schön. Nächste Frage: 

Kannst du mir ein Wort auf Italienisch 

beibringen? 

 

Alessia: 

Ja, zum Beispiel kann ich mich auf 

Italienisch vorstellen: Ciao, io mi 

chiamo Alessia e io sedici anni. Vengo 

da Italia e vivo a Palermo. 

 

Nanami: 

Was bedeutet das? 

 

Alessia: 

Ich habe gesagt: Ich heiße Alessia, ich 

bin 16 Jahre alt. Ich komme aus Italien 

und ich wohne in Palermo. 

 

Nanami: 

Dankeschön. Ja, das ist meine letzte 

Frage: Was hat dich in Deutschland 

überrascht? Was ist anders als in 

deinem Land? 

 

Alessia: 

Ich denke, dass viele Menschen in 

Deutschland die Stadt respektieren und 

in Italien nicht so viele.  
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奈々美:  

ありがとうございます。今日は以上で

す。いかがでしたか？イタリアについ

てもっとよく知ることができました

ね。ありがとう、アレッシア。 

アレッシア:  

Arrivederci。 

奈々美:  

Arrivederci。さようなら 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Nanami: 

Dankeschön. Das war’s für heute. Wie 

fandet ihr es? Jetzt wissen wir mehr 

über Italien. Danke, Alessia. 

 

 

Alessia: 

Arrivederci. 

 

Nanami: 

Arrivederci. Tschüss! 

 

 


